
第一學期
1st Semester

第二學期
2nd Semester

跨文化研究導論
 Introduction to Cross-
Cultural Research

2學分 【必修】
Required

英文學術論文選讀
Reading English Academic
Writing

3學分
宗教與文學研究
Research on Religion and
Literature

3學分

中西傳統小說選本寫作技法比較
Comparative Fiction: Writing
Techniques in Traditional
Chinese and Western Fiction

3學分
記憶研究
Memory Studies

3學分

明末翻譯文學
Literary Translations in Late-
ming China

3學分
比較文學與翻譯
Comparative Literature &
Translation

3學分

視覺文化專題
Special Topics on Visual Culture

3學分
跨藝術研究：理論與實際
Interart Studies:Theory and
Practice

2學分

奇幻文學與電影
Fantasy in Literature and Film

3學分
學術論文閱讀與寫作
Academic Reading and
Writing

3學分

《紅樓夢》的英譯本及英文研究
English Translations and English
Studies of Hongloumeng

3學分
情感研究
Affect Studies

3學分

《西遊記》及其英譯的問題(一)
The Xiyou ji : Its Problems and Its
English Translation (I)

3學分
《西遊記》及其英譯的問題(二)
The Xiyou ji: Its Problems and
Its English Translation II

3學分

文學與人類世
Literature and the Anthropocene

3學分
存在哲學、文學與電影
Studies of Existential
Philosophy, Literature and Film

3學分

第一學期
1st Semester

第二學期
2nd Semester

美國小說與電影中的大街意象
Main Street in American Fiction
and Film

3學分
英研所開課
English
Department
Courses

電影改編：理論與應用
Filmic Adaptation: Theory &
Practice

3學分
英研所開課
English Department
Courses

文學批評:愛、欲望與階級
Literary Criticism: Love, Desire
and Class

3學分
英研所開課
English
Department
Courses

跨國電影與文化研究
Transnational Cinema and
Cultural Studies

3學分
英研所開課
English Department
Courses

性別、性向與媒體
Sex, Gender and Media

3學分
英研所開課
English
Department
Courses

圖像同理心：漫畫感知
Visual Empathy: Comic
Perception

3學分
英研所開課
English Department
Courses

翻譯理論
Theory of Translation

3學分
翻譯碩開課
MA in Translation
Courses

翻譯史
History of Translation

3學分
翻譯碩開課
MA in Translation
Courses

比較文學與跨文化研究博士班
PhD Program in Comparative Literature and Cross-Cultural Studies

必選修課程Required and Elective Courses

他系所合作選修課程
Interdepartmental Elective Courses

碩士班選修課程【至多承認6學分】
Elective Courses from the Master's Program (A maximum of 6 credits may be credited toward the program)


	比較文學博士班

